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31978L0855
20.10.1978. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 295/36

PADOMES TRESA DIREKTIVA
(1978. gada 9. oktobris),
kas pamatojas uz Liguma 54. panta 3. punkta g) apakSpunktu un attiecas uz akciju sabiedribu apvieno$anos

(78/855 |EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
54. panta 3. punkta, g) apakSpunktu

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka 54. panta 3. punkta g) apak$punkta un visparéja programma
uznémeéjdarbibas veiksanas brivibas ierobezojumu aizliegSanai (%)
paredzéta saskanosana tika sakta ar Direktivu 68/151/EEK (5);

ta ka 3o saskanosanu attieciba uz akciju sabiedribu veidoSanu un
to kapitala uzturéSanu un mainiSanu turpinaja ar Direktivu
77[91[EEK (%) un attieciba uz noteikta veida sabiedribu gada par-
skatiem — ar Direktivu 78/660/EEK (7);

OV C 89, 14.7.1970., 20. Ipp.
OV C 129, 11.12.1972,, 50. Ipp; OV C 95, 28.4.1975., 12. Ipp.
OV C 88, 6.9.1971,, 18. Ipp.
OV 2, 15.1.1962., 36./62. Ipp.
OV L 65, 14.3.1968., 8. Ipp.
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ta ka loceklu un treso personu intere$u aizsardziba prasa, lai bitu
saskanoti dalibvalstu tiesibu akti attieciba uz akciju sabiedribu
apvieno$anos un lai visu dalibvalstu tiesibu aktos biitu paredzéta
apvienos$anas;

ta ka saistiba ar $adu saskanosanu ir jo ipasi svarigi, lai apvieno-
$ana iesaistito sabiedribu akciju turétaji baitu pietickami informe-
ti, cik vien objektivi iesp&jams, un lai to tiesibas tiktu attiecigi aiz-
sargatas;

ta ka darbinieku tiesibu aizsardzibu sabiedribu, uznéméjdarbibas
vai uznéméjdarbibas dalas parvietoSanas gadijuma Sobrid regla-
menté Direktiva 77/187[EEK (3);

ta ka kreditori, ieskaitot paradzimju turétajus, un personas, kuram
ir citas prasibas pret sabiedribam, kas gatavojas apvienoties, japa-
sarga ta, lai apvienoSanas nekaitétu vinu interesém;

ta ka Direktivas 68/151/EEK prasibas par informacijas nodosanu
atklatibai japaplasina, icklaujot apvieno$anos, lai tresas personas
tiktu pietickami informétas;

ta ka locekliem un treajam personam pieskirtas garantijas saistiba
ar apvienosanos japaplasina, lai aptvertu noteiktas juridiskas nori-
ses, kas svarigakajos aspektos ir lidzigas apvieno$anas gadiju-
miem, lai nevarétu apiet pienakumu nodrosinat §adu aizsardzibu;

() OVL61,5.3.1977., 26. Ipp.
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ta ka, lai nodrosinatu noteiktibu tiesibu aktos par attiecibam starp
attiecigajam sabiedribam, starp tam un treSajam personam, ka ari
starp locekliem, jaierobezo gadijumi, kuros sabiedribu var atzit
par neesosu, paredzot trikumu novérsanu, kad vien iesp&jams, un
ierobezojot laikposmu, kad var uzsakt procediiru sabiedribas atzi-
Sanai par neesosu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Darbibas joma

1. Saja direktiva noteiktie saskanoSanas pasakumi attiecas uz
dalibvalstu normativajiem un administrativajiem aktiem attieciba
uz $adam sabiedribam:

— Vacija:
die Aktiengesellschaft,
— Belgija:
la société anonyme de naamloze vennootschap,
— Danija:
aktieselskaber,
— Francija:
la société anonyme,
— Trija:

public companies limited by shares, and public companies
limited by guarantee having a share capital,

— Ttalija:
la societa per azioni,
— Luksemburga:
la société anonyme,
— Niderlandé:
de naamloze vennootschap,
— Apvienotaja Karalisté:

public companies limited by shares, and public companies
limited by guarantee having a share capital.

2. Dalibvalstim nav jaattiecina I direktiva uz kooperativiem, kas
uzskaititi 1. punkta ka sabiedribas veids. Ciktal dalibvalstu tiesibu

aktos izmanto $o iesp&ju, $adam sabiedribam visos Direktivas
68/151/EEK 4. panta minétajos dokumentos jaieklauj vards “ko-
operativs”.

3. Dalibvalstim 31 direktiva nav japieméro gadijumos, ja sabied-
ribai vai sabiedribam, ko iegadajas vai kas parstas pastavét, notiek
bankrota procediira, maksatnespéjigu sabiedribu likvidacijas
process, tiesas process, apvienosanas vai lidzigi procesi.

I NODALA

Noteikumi par apvieno$anos, vienai sabiedribai iegadajoties vienu
vai vairakas sabiedribas, un apvieno$anas, veidojot jaunu sabiedribu

2. pants

Dalibvalstis attieciba uz sabiedribam, ko reglamenté valsts tiesibu
akti, paredz noteikumus, kas reglamenté apvienosanos, vienai
sabiedribai iegadajoties vienu vai vairakas sabiedribas, ka arl
apvienos$anos, veidojot jaunu sabiedribu.

3. pants

1. Saja direktiva “apvienosanas iegadajoties” nozimé darbibu, ar
kuru viena vai vairakas sabiedribas parstaj eksistét, bet netiek
likvidétas, un nodod otrai sabiedribai visus aktivus un pasivus,
apmainai izsniedzot iegiistamas sabiedribas vai sabiedribu akcio-
nariem ieguvéjas sabiedribas akcijas un maksajumu skaidra nau-
da, ja tads ir, neparsniedzot 10 % no izsniegto akciju nominalvér-
tibas vai, ja tam nav nominalvértibas, to uzskaites vértibas.

2. Dalibvalsts tiesibu akti var paredzét, ka apvienoSanas iegada-
joties var notikt ari tad, ja viena vai vairakas iegiistamas sabiedri-
bas tiek likvidétas, ar noteikumu, ka $i iespgja attiecas tikai uz
sabiedribam, kas vel nav sakusas savu aktivu sadalisanu akciona-
riem.

4. pants

1. Saja direktiva “apvienosanis, veidojot jaunu sabiedribu”
nozimé darbibu, kad vairakas sabiedribas parstaj eksistet, bet
netiek likvidétas, un nodod sabiedribai, ko tas izveido, visus akti-
vus un pasivus, apmainai izsniedzot saviem akcionariem jaunas
sabiedribas akcijas un maksajumu skaidra nauda, ja tads ir, nepar-
sniedzot 10 % no izsniegto akciju nominalvértibas, vai, ja tim nav
nominalvértibas, no to uzskaites vértibas.

2. Dalibvalstu tiesibu akti var paredzét, ka apvienosanas, veido-
jot jaunu sabiedribu, var notikt ari tad, ja viena vai vairakas
sabiedribas, kas parstaj eksistét, tick likvidetas, ar nosacijumu, ka
§T iespéja attiecas tikai uz sabiedribam, kas vél nav sakusas savu
aktivu sadaliSanu akcionariem.
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I NODALA

Apvienos$anas iegadajoties

5. pants

1. Apvieno$ana iesaistito sabiedribu parvaldes vai vadibas struk-
taras rakstiski sastada apvienosanas noteikumu projektu.

2. Apvieno$anas noteikumu projekta norada vismaz:

a) katras apvienosana iesaistitas sabiedribas veidu, nosaukumu
un juridisko adresi;

b) akciju apmainas attiecibu un jebkura skaidras naudas maksa-
juma apjomu;

¢) noteikumus par akciju pieskirSanu ieguvéja sabiedriba;

d) datumu, no kura $adu akciju turésana dod tiesibas akciju ture-
tajiem piedalities pelnas sadalé, un jebkadus nosacijumus, kas
saistiti ar $im tiesibam;

e) datumu, no kura iegistamas sabiedribas darfjumi gramatvedi-
bas vajadzibam tiek uzskatiti par ieguvéjas sabiedribas dariju-
miem;

f) tiesibas, ko ieguvéja sabiedriba pieskir to akciju turétajiem,
kuras dod Tpasas tiesibas, ka ar tiesibas tadu vértspapiru turé-
tajiem, kuras nav akcijas, vai ieteiktos pasakumus attieciba uz
S$iem turétajiem;

g) jebkuras prieksrocibas, kas pieskirtas 10. panta 1. punkta
minétajiem ekspertiem un apvieno$ana iesaistito sabiedribu
parvaldes, vadibas, parraudzibas vai kontroles struktiiru locek-
liem.

6. pants

Apvieno$anas noteikumu projekts japublicé atbilstosi katras
dalibvalsts tiesibu aktiem saskana ar Direktivas 68/151/EEK
3. pantu katrai apvieno$ana iesaistitajai sabiedribai vismaz vienu
ménesi pirms datuma, kad paredzéta kopsapulce, kas par to lems.

7. pants

1. Katras apvienosana iesaistitas sabiedribas kopsapulce dod vis-
maz piekriSanu apvienosanai. Dalibvalstu tiesibu akti paredz, ka
§a lemuma pienemsanai vajadzigas ne mazak ka divu tresdalu vai-
rakuma balsis, kas piesaistitas vai nu akcijam, vai parstavétajam
dalibas kapitalam.

Tomér dalibvalstu tiesibu akti var paredzét, ka pietiek ar pirmaja
apak$punkta minéto balsu vienkar§u vairakumu, ja ir parstavéta

vismaz puse no dalibas kapitala. Vel turklat vajadzibas gadijuma
pieméro memoranda un statiitu grozijumu noteikumus.

2. Ja ir vairak par vienu akciju skiru, [Emumu par apvienoSanos
nodod atseviskai balso$anai vismaz tiem katras Skiras akciona-
riem, kuru tiesibas iespaido $is darfjums.

3. Lémums attiecas gan uz apvieno$anas noteikumu projekta
apstiprinasanu, gan uz jebkuriem memoranda un statttu groziju-
miem, kas nepiecieSami apvienoSanas sakara.

8. pants

Dalibvalsts tiesibu aktiem nav japieprasa sabiedribas, kas veic
iegadi, kopsapulces apstiprinajums apvienosanai, ja izpilditi $adi
nosacijumi:

a) publikacija, kas paredzéta 6. panta, attieciba uz ieguvéju
sabiedribu javeic vismaz vienu menesi pirms datuma, kad
paredzéta ieglistamas sabiedribas vai sabiedribu kopsapulce,
kura lems par apvieno$anas noteikumu projektu;

b) vismaz ménesi pirms a) apak$punkta minéta datuma visiem
ieguvejas sabiedribas akcionariem jabit tiesigiem parbaudit
11. panta 1. punkta minétos dokumentus tas sabiedribas juri-
diskaja adresg, kura veic iegadi;

¢) vienam vai vairakiem ieguvéjas sabiedribas akcionariem,
kuriem ir dalibas kapitala minimalais daudzums procentos,
jabait tiesigiem pieprasit sasaukt ieguvéjas sabiedribas kopsa-
pulci, lai lemtu par apvieno$anos. Minimalais daudzums pro-
centos nedrikst bat noteikts lielaks par 5 %. Tomér dalibval-
stis var paredzét izslégt no Siem aprékiniem akcijas, kuras
nedod balsstiesibas.

9. pants

Katras apvieno$ana iesaistitas sabiedribas parvaldes vai vadibas
struktaras rakstiski sastada siku zinojumu, paskaidrojot
apvieno$anas noteikumu projektu un izklastot to juridisko un
ekonomisko pamatojumu, jo Ipasi akciju apmainas proporciju.

Zinojuma norada ari radusas novértésanas griitibas.

10. pants

1. Viens vai vairaki eksperti, kuri darbojas katras apvienosana
iesaistitas sabiedribas varda, bet neatkarigi no tam, un kurus izrau-
dzijusies vai apstiprinajusi juridiska vai administrativa iestade,
izpéta apvieno$anas noteikumu projektu un sastada akcionariem
rakstisku zinojumu. Tomér dalibvalsts tiesibu akti var paredzét
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iecelt vienu vai vairakus neatkarigus ekspertus visam apvienosana
iesaistitajam sabiedribam, ja péc $o sabiedribu kopiga liguma
$adu iecel3anu veic juridiska vai administrativa iestade. Atkariba
no katras dalibvalsts tiesibu aktiem 3adi eksperti var bat fiziskas
vai juridiskas personas vai sabiedribas, vai firmas.

2. Ekspertiem 1. punkta minétaja zinojuma jebkura gadijuma
janorada, vai, vinuprat, akciju apmainas proporcija ir godiga un
sapratiga. Ekspertu zinojumam vismaz:

a) janorada metode vai metodes, kas izmantotas, lai nonaktu pie
ieteiktas akciju apmainas proporcijas;

b) jazino, vai $ada metode vai metodes ir pienemamas attiecigaja
gadijuma, janorada vertibas, kas iegiitas, izmantojot katru
metodi, un jaizsaka viedoklis par $adu metozu relativo nozi-
mi, iegtistot vértibu, par kuru izlemts.

Zinojuma norada arf radusas novérté$anas gritibas.

3. Katram ekspertam ir tiesibas iegiit no apvienosana iesaistita-
jam sabiedribam visu vajadzigo informaciju un dokumentus un
veikt jebkuru vajadzigo izmeklésanu.

11. pants

1. Visiem akcionariem ir tiesibas parbaudit vismaz turpmak
minétos dokumentus juridiskaja adresé vismaz vienu ménesi
pirms datuma, kad paredzéta kopsapulce, kas lems par apvieno-
Sanas noteikumu projektu:

a) apvienosanas noteikumu projektu;

b) apvienosana iesaistito sabiedribu gada atskaites un gada par-
skatus par trim ieprieksgjiem gadiem;

¢) atskaites zinojumu, kas sastadits datuma, kur§ nedrikst bat
agrak par tre§a ménesa pirmo dienu péc apvienosanas notei-
kumu projekta datuma, ja pédéjas gada atskaites attiecas uz
finansu gadu, kas beidzies vairak neka se§us ménesus pirms $a
datuma;

d) apvienosana iesaistito sabiedribu parvaldes vai vadibas struk-
tiru zinojumus, kas minéti 9. panta;

e) §is direktivas 10. panta minétos zinojumus.

2. Atskaites zinojumu, kas minéts 1. punkta c) apak$punkta,
sastada, izmantojot tas pasas metodes un to pasu formu ka pédéja
gada bilancé.

Tomeér dalibvalsts tiesibu akti var paredzet, ka:

a) nav javeic jauna inventarizacija;

b) pédéja bilancé noraditos vértéjumus maina tikai, lai atspogu-
lotu ierakstus gramatvedibas uzskaité; tomér nenem véra:

— pagaidu vertibas samazinasanos un krajumus,

— patiesas vértibas materialas izmainas, kas nav uzraditas
gramatvedibas uzskaiteé.

3. Katram akcionaram ir tiesibas péc liguma par brivu sanemt
pilnas vai péc vélésanas dalgjas 1. punkta minéto dokumentu
kopijas.

12. pants

Katras apvieno$ana iesaistitas sabiedribas darbinieku tiesibu
aizsardzibu regulé saskana ar Direktivu 77/187/EEK.

13. pants

1. Dalibvalstu tiesibu aktiem japaredz piemérota sistéma to
apvieno$ana iesaistito sabiedribu kreditoru interesu aizsardzibai,
kuru prasijumi pieteikti pirms apvienosanas noteikumu projekta
publicéSanas un publicéSanas bridi vél nav japilda.

2. Sim nolikam dalibvalstu tiesibu akti paredz vismaz to, ka
$adiem kreditoriem ir tiesibas uz pietiekamam garantijam, ja
apvieno$ana iesaistito sabiedribu finansialais stavoklis ir tads, ka
$ada aizsardziba ir vajadziga, un ja Siem kreditoriem jau nav $adu
garantiju.

3. Sada aizsardziba var biit atskiriga ieguvéjas sabiedribas kredi-
toriem un iegtistamas sabiedribas kreditoriem.

14. pants

Neierobezojot noteikumus par kolektivu savu tiesibu
izmanto$anu, 13. pants attiecas uz paradzimju turétajiem
apvienoSana iesaistitajas sabiedribas, izpemot gadjjumus, ja
apvieno$anos apstiprinajusi paradzimju turétaju sapulce, ja $ada
sapulce paredzéta valsts tiesibu aktos, vai paradzimju turétaji
individuali.

15. pants

Tadu vertspapiru turétajiem, kas nav akcijas, ar kuram saistitas
Ipadas tiesibas, ieguvéja sabiedriba jadod vismaz lidzveértigas
tiesibas tam, kadas tiem bija ieglistamaja sabiedriba, ja vien
parmainas $ajas tiesibas nav apstiprindjusi $adu vertspapiru
turétaju sapulce, ja $ada sapulce paredzéta valsts tiesibu aktos, vai
Sie vertspapiru turétdji individuali, vai, ja vien turétajiem nav
tiesibas, kas garanté, ka parpérk vinu vértspapirus, ieguvéja
sabiedriba.
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16. pants

1. Ja dalibvalsts tiesibu akti neparedz juridisku vai administrativu
apvieno$anas likumibas profilakses parraudzibu vai ja $ada par-
raudziba neattiecas uz visiem apvieno$anai nepiecieSamajiem tie-
sibu aktiem, to kopsapulcu protokolu, kuras lemj par apvienosa-
nos, un vajadzibas gadijuma $adu kopsapulcu apvieno$anas
liguma protokolu sastada un apstiprina likuma noteikta kartiba.
Gadijumos, kad apvieno$anas nav jaapstiprina visu apvieno$ana
iesaistito sabiedribu kopsapulcém, apvienosanas noteikumu pro-
jektu sastada un apstiprina likuma noteikta kartiba.

2. Notaram vai iestadei, kas ir kompetenta sastadit un apstip-

rina to tiesibu aktu un formalitadu, un apvienosanas noteikumu
projekta pastavésana un derigums, kuri pieprasiti no sabiedribas,
ka laba vins vai iestade darbojas.

17. pants

Dalibvalstu tiesibu akti nosaka datumu, kura apvienosanas stajas
spéeka.

18. pants

1. Par apvienosanos jazino katras dalibvalsts tiesibu aktu noteikta
kartiba, ieverojot Direktivas 68/151/EEK 3. pantu, par katru no
apvienosana iesaistitajam sabiedribam.

2. Teguvéja sabiedriba var pati veikt ar publicéSanu saistitas for-
malitates attieciba uz sabiedribu vai sabiedribam, ko iegadajas.

19. pants

1. Apvieno$anas ipso jure un vienlaikus rada $adas sekas:

a) iegiistamas sabiedribas aktivi un pasivi tiek nodoti ieguvéjai
sabiedribai gan starp ieglistamo sabiedribu un ieguvéju sabied-
1ibu, gan attieciba uz tre$ajam personam;

b) ieglistamas sabiedribas akcionari klast par ieguvéjas sabiedri-
bas akcionariem;

c) iegiistama sabiedriba parstaj pastavét.

2. leguvgjas sabiedribas akcijas nemaina pret ieglistamas sabied-
ribas akcijam, kas pieder vai nu:

a) ieguvéjai sabiedribai pasai vai ar tadas personas starpniecibu,
kas darbojas pati ar savu vardu, bet tas interesgs;

vai

b) ieglistamajai sabiedribai pasai vai ar tadas personas starpnie-
cibu, kas darbojas ar savu vardu, bet tas interesés.

3. Iepriek$ mingtais neiespaido dalibvalstu tiesibu aktus, kas pie-
prasa pabeigt specialas formalitates konkrétu iegadatas sabiedri-
bas aktivu, tiesibu un pienakumu nodosanai, lai tas biitu speka
pret treSajam personam. Sabiedriba, kas veic iegadi, var pati kar-
tot §is formalitates; tomér dalibvalstu tiesibu akti var atlaut iegiis-
tamajai sabiedribai turpinat kartot 3is formalitates ierobezota lai-
ka, ko, iznemot arkartéjus gadijumus, nevar noteikt ilgaku par
seSiem méneSiem no datuma, kad apvieno$anas stajas spéeka.

20. pants

Dalibvalstu tiesibu aktos ir vismaz jaietver noteikumi par
iegiistamas sabiedribas parvaldes vai vadibas struktiru loceklu
civiltiesisko atbildibu pret 3is sabiedribas akcionariem attieciba uz
So struktiiru loceklu parkapumiem, sagatavojot un realiz&jot
apvieno$anos.

21. pants

Dalibvalstu tiesibu aktos ir vismaz noteikumi par ieglistamas
sabiedribas ekspertu civiltiesisko atbildibu, kuri atbildigi par
10. panta 1. punkta minéta zinojuma sastadiSanu $is sabiedribas
varda, pret §is sabiedribas akcionariem attieciba uz So ekspertu
parkapumiem, veicot savus pienakumus.

22. pants

1. Dalibvalstu tiesibu aktos neesamibas noteikumi apvienosanas
gadijumiem var bat spéka tikai saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) sabiedribas atziSana par neeso$u japieprasa ar tiesas lemumu;

b) apvienosanos, kas stajusies spéka saskana ar 17. pantu, var
pasludinat par spéka neesosu tikai tad, ja nav bijusi tas liku-
mibas juridiska vai administrativa profilaktiska parraudziba
vai ja ta nav veikta un apstiprinata likuma noteikta kartiba, vai
ja ir redzams, ka kopsapulces lémums nav spéka vai ir atce-
Jams saskana ar valsts tiesibu aktiem;

¢) procediiru atziSanai par spéka neesosu nevar sakt vélak ka
seSus ménesus péc datuma, kura apvieno$anas stajas spéka,
tapat ka to nevar sakt pret personu, kas apliecina spéka neesa-
mibas faktu, vai tad, ja situacija ir izlabota;
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d) jair iespgjams labot defektu, kas var padarit apvienosanos par
speka neeso$u, kompetenta tiesa attiecigajam sabiedribam dod
laiku, kura izlabot situaciju;

¢) spriedumu par apvieno$anas spéka neesamibu publice katras
dalibvalsts tiesibu aktos noteiktaja kartiba saskana ar Direkti-
vas 68/151EEK 3. pantu;

f) ja dalibvalsts tiesibu akti atlauj tresajai personai apstridét $adu
lémumu, to var darit tikai seSu ménesu laika péc lémuma pub-
licéSanas saskana ar Direktiva 68/151/EEK noteikto kartibu;

g) spriedums par apvienoanas spéka neesamibu pats par sevi
neietekmé tadu saistibu likumigumu, kas japilda ieguvéjai
sabiedribai vai kas saistitas ar o sabiedribu, ja $is saistibas
radusas pirms lémuma publicé$anas un péc 17. panta minéta
datuma;

h) apvienosana iesaistitas sabiedribas ir kopigi un atseviski atbil-
digas attieciba uz g) apak$punkta minétajam tas sabiedribas
saistibam, kura veic iegadi.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apak$punkta, dalibvalsts tiesibu
akti var ari paredzét, ka apvieno$anas speka neesamibu pasludina
administrativa iestade, ja apelacija par $adu lemumu piekrit tiesai.
Minéta punkta b), d), e), ), g) un h) apak$punkts lidzigi attiecas uz
administrativu iestadi. Sadu procediru atziSanai par spéka neesa-
mibu nevar sakt velak ka se$us ménesus péc 17. panta minéta
datuma.

3. Iepriek§ minétais neietekmé dalibvalstu tiesibu aktus par apvie-
nosanas spéka neesamibu, par ko pazinots péc jebkadas citas par-
raudzibas, ne likumibas juridiskas vai administrativas profilakses
parraudzibas.

1l NODALA

Apvienoganas, veidojot jaunu sabiedribu

23. pants

1. Uz apvienosanos, veidojot jaunu sabiedribu, attiecas 5., 6., 7.
un 9. lidz 22. pants, neierobezojot Direktivas 68/151/EEK
11.un 12. pantu. Sim nolikam “apvienojosas sabiedribas” un “ie-
glistama sabiedriba” nozimé sabiedribas, kas parstas pastavét, un
“leguvéja sabiedriba” nozime jauno sabiedribu.

2. Sis direktivas 5. panta 2. punkta a) apak$punkts attiecas ari uz
jauno sabiedribu.

3. ApvienoSanas noteikumu projektu un, ja tie ir atseviski doku-
menti, jaunas sabiedribas memorandu vai memoranda projektu
un statiitus vai statiitu projektu apstiprina katras tadas sabiedri-
bas kopsapulcg, kas parstas pastavét.

4. Jaunas sabiedribas veidosanai dalibvalstim nav japieméro
noteikumi par jebkadu citu apsvérumu apstiprinajumu, iznemot
skaidru naudu, kas izklastiti Direktivas 77/91/EEK 10. panta.

IV NODALA

Tadas sabiedribas iegade, kura otrai sabiedribai pieder 90 % vai
vairak akciju

24. pants

Dalibvalstis attieciba uz to jurisdikcija esoSajam sabiedribam
paredz noteikumus darbibai, kad viena vai vairakas sabiedribas
beidz pastavét, netiekot likvidétas, un nodod visus savus aktivus
un pasivus citai sabiedribai, kurai pieder tas visas akcijas un citi
vértspapiri, kas dod balsstiesibas kopsapulcés. Sadas darbibas
reglamenté ar Il nodalas noteikumiem, iznemot 5. panta 2. punkta
b), ¢) un d) apakspunktu, 9., 10. pantu, 11. panta 1. punkta d) un
e) apak$punktu, 19. panta 1. punkta b) apak$punktu, 20. un
21. pantu.

25. pants

Dalibvalstim nav japieméro 7. pants attieciba uz 24. panta uzskai-
titajam darbibam, ja ir izpilditi vismaz turpmak minétie nosaciju-
mi:

a) vismaz vienu meénesi, pirms 31 darbiba stajas speka, javeic
6. panta paredzéta publikacija attieciba uz katru darbiba iesais-
tito sabiedribu;

b) vismaz vienu ménesi pirms darbibas stasanas spéka tas sabied-
ribas akcionariem, kas veic iegadi, jabut tiesibam parbaudit
11. panta 1. punkta a), b) un ¢) apaks$punkta minétos doku-
mentus sabiedribas juridiskaja adresé. Japieméro 11. panta
2. un 3. punkts;

¢) japieméro 8. panta c) apak$punkts.

26. pants

Dalibvalstis var piemérot 24. un 25. pantu darbibam, kad viena vai
vairakas sabiedribas parstaj pastavét, bet netiek likvidétas, un
nodod visus savus aktivus un pasivus citai sabiedribai, ja
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iegistamas sabiedribas vai sabiedribu visas 24. panta minétas
akcijas un citi vertspapiri pieder sabiedribai, kas veic iegadi, un/vai
personam, kas tur $is akcijas un vértspapirus sava varda, bet §is
sabiedribas interesés.

27. pants

Apvienosanas gadijuma, ja vienu vai vairakas sabiedribas iegada-
jas sabiedriba, kurai katra no $im sabiedribam pieder 90 % vai vai-
rak akciju, bet ne visas akcijas, un citi vértspapiri, kuru turésana
dod tiesibas balsot kopsapulcés, dalibvalstim nav japieprasa, lai
apvieno$anos apstiprinatu ieguvéjas sabiedribas pilnsapulce, ar
noteikumu, ka tiek izpilditi vismaz turpmak minétie nosacfjumi:

a) publikacija, kas paredzéta 6. panta, attieciba uz ieguvéju
sabiedribu javeic vismaz vienu meénesi pirms datuma, kad
noteikta iegfistamas sabiedribas vai sabiedribu pilnsapulce, kas
lems par apvieno$anas noteikumu projektu;

b) vismaz vienu ménesi pirms a) apakSpunktda minéta datuma
ieguv@jas sabiedribas akcionariem jabat tiesigiem parbaudit
11. panta 1. punkta a), b) un ¢) apak$punkta minétos doku-
mentus sabiedribas juridiskaja adresé. Japieméro 11. panta
2. un 3. punkts;

c) japieméro 8. panta c) apakSpunkts.

28. pants

Dalibvalstim nav jaattiecina 9. lidz 11. pants uz apvieno$anos
27. panta nozimé, ja tiek izpilditi vismaz turpmak minétie nosa-
cijumi:

a) iegiistamas sabiedribas mazakuma akciju turétajiem jagaranté
tiesibas, ka vinu akcijas iegadajas ieguvéja sabiedriba;

b) ja vini izmanto $is tiesibas, viniem jabat tiesigiem sanemt
kompensaciju, kas atbilst vinu akciju vértibai;

¢) strida gadijuma par $adu kompensaciju japastav iespéjai, ka
kompensacijas vértibu nosaka tiesa.

29. pants

Dalibvalstis var piemérot 27. un 28. pantu darbibam, kad viena vai
vairakas sabiedribas parstaj pastavét, bet netick likvidétas, un

nodod visus savus aktivus un pasivus citai sabiedribai, ja 90 % vai
vairak, bet ne visas, ieglistamas sabiedribas vai sabiedribu
27. panta minétas akcijas un citi vértspapiri pieder 3ai ieguvéjai
sabiedribai unfvai personam, kuram pieder $is akcijas un
vertspapiri uz sava varda, bet $Is sabiedribas interesés.

V NODALA

Citas darbibas, ko uzskata par apvienoSanos

30. pants

Ja viena no 2. panta minétajam darbibam dalibvalsts tiesibu akti
pielauj maksajumu skaidra nauda, kas parsniedz 10 %, pieméro
Il un III nodalu un 27., 28. un 29. pantu.

31. pants

Ja dalibvalsts tiesibu akti pielauj vienu no 2., 24. un 30. panta
minétajam darbibam, visam sabiedribam, kas veic nodosanu,
neparstajot eksistét, pieméro II nodalu, izpemot 19. panta
1. punkta c) apak$punktu, IIl nodalu vai IV nodalu.

VI NODALA

Nobeiguma noteikumi

32. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas tris gadu laika no tas
pazino$anas dienas. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

2. Tomér var paredzét nosacijumu, lai uz pieciem gadiem no
1. punkta minéto noteikumu stasanas spéka atliktu $o noteikumu
pieméroSanu neregistrétam sabiedribam Apvienotaja Karalisté un
Irija.

3. Dalibvalstim nav japieméro 13., 14. un 15. pants attieciba uz
konvertéjamu paradzimju un citu konvertéjamu vertspapiru turé-
tajiem, ja laika, kad stajas speka 1. punkta minétie normativie un
administrativie akti, $o turétaju pozicija apvienoSanas gadijuma
ieprieks bijusi noteikta ar izdoSanas nosacijumiem.

4. Dalibvalstim nav japiemero 31 direktiva apvienosanas gadiju-
miem vai darbibam, ko uzskata par apvienosanos, kuru sagatavo-
$anai vai realizé$anai darbiba vai formalitate, ko pieprasa valsts
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tiesibu akti, ir jau pabeigta, kad 1. punkta minétie noteikumi sta- Luksemburga, 1978. gada 9. oktobri
jas speka.
Padomes varda —

33. pants priekssedetajs

St direktiva ir adreséta dalibvalstim. H.-J. VOGEL



